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Caratteristiche tecniche
- Tile Performance Data - Caracteristique Technique - Technische Daten - TexHn4eckas XapakTepucTika
Classificazione secondo EN 14411 SO 13006 annesso G gruppo Bla con Ev =0,5 % - Classification in accordance with EN 14411 ISO 13006 annex G standards Bla with Ev = 0,5% -

Classification selon EN 14411 ISO 13006 annexe G groupe Bla avec Ev =0,5% - Klassifizierung gemaR EN 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe Bla mit Ev =0,5% - Knaccudvkaums B
cooteeTcTBUM ¢ EN 14411 ISO 13006, npunoxenne G, ctanrgapT Bla, roe Ev <0,5%
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Caratteristica Tecnica Metodo di prova Valore * Medio “Caesar” - Average “Caesar” Value * - Valeur * Moyen “Caesar”
Tile Performance Data Tests method “Caesar” Durchschnittswert * - CpegHee 3HavueHvie “Caesar” *
Caracteristique Technique Methode d'essai

Technische Daten Testmethode Matt - Textured

TexHnyeckas XapakTtepucTvka MeTopn ncnbiranus

Dimensione - Size 1SO 10545-2 Conforme - In accordance

Dimension - Abmessungen - Paavep Conforme - Erfullt - CooTBETCTBYET

Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ~
Absorption d'eau* - Waseraufnahme* - % MornoLLeHvis Bogp* 180 10545-3 =01%

Resistenza alla flessione* - Bending strength* 1SO 10545-4 Conforme - In accordance
Resistance a la flexion* - Biegezugfestigkeit* Ynpyrocts* Conforme - Erfillt - CootBeTcTBYET

Sforzo di rottura (S) - Breaking strength 1SO 10545-4 Sps 27,5 mm

Charge de rupture - Bruchlast - Yaaponpo4HocTe S=1300 N

Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance* _

Resistance a I'abrasion profonde* - Widerstand gegen TiefenverschleiR* - 1SO 10545-6 Conforme - In accordance

YCTOMUMBOCTS FYBOKOMY VCTUPaHHIO® Conforme - Erfillt - CootBeTcTBYET

Coefficiente di dilatazione termica lineare*

Thermal linear expansion coefficient*

Coefficient de dilatation thermique linéaire* 1SO 10545-8 =7(10¢°C")
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung*

KoadhhmLmeHT MMHeHOro TenIoBoro pacLLMpeHms™

Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance* Resistance aux
écarts de température* - Temperaturwechsel Bestandigkeit* - YcToiumBocTs
K TennoBomy nepenagy*

Resistente - Resistant
180 10545-9 Résistante - Bestandig - CTonkuin

Dilatazione all’'umidita* - Expansion in humidity*
Dilatationt a 'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* 1ISO 10545-10 =< 0,1 (mm/m)
PacLumpeHme B yCnoBusix BNaxkHOCTU®

Resistenza al gelo* - Frost resistance* 1SO 10545-12 Resistente - Resistant
Resistance au gel* - Frostbesténdigkeit* MoposoycToiumnsocTs* Résistante - Bestdndig - CTonkuit

Resistenza all'attacco chimico® - Resistance to chemical attack® -
Reésistance a I'attaque chimique® - Besténdigkeit gegen Chemikalien® - 1SO 10545-13
YCTOM4YMBOCTb K XUMUYECKOMY BO3LENCTBIIO®

Resistente - Resistant
Résistante - Besténdig - CTomnkuii

Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* .

i 5 ndiaker Pulibile - Cleanable
Résistance aux taches* - Fleckenbesta ndigkeit* 1SO 10545-14 B aq ~ -
YCTONMBOCTL k OBPasoBaHIo NsTeH* Nettoyable - Leicht zu reinigen - Yuctawmiics

EN 16165-B
Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance** EN 16165-A Matt R10 B Texctured Ri1C
Résistance au glissement** - Rutshhemmende Eigenschaft**
CONpPOTUBNEHNE CKOTBKEHIIO**

A ANSI A326.3 WET DCOF 20,42 WET DCOF 20,55

Spessore nominale - Nominal Thickness
Epaisseur nominal - Nominalstarke 9 mm
HomuHanbHas TonuwHa

Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione. Averege values referred to the lasto two years of production. Valeurs moyennes des deux denrniéres années de production. Durchschnittswerte, die
sich auf die letzten zwei Productionsjahre beziehen. CpefHune 3Ha4eHUs OTHOCSTCS K NOCAEAHVM ABYM rofam Npou3BOACTBA U HATYPabHOWM OTAENKE MOBEPXHOCTU.

Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell’eventuale lotto interessato all'acquisto. As
far as values relating to the Matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are
interested in purchasing. Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée auprés de
nos bureaux; nous sommes disponibles puor le controle de I'éventuel lot concerné par 'achat. Werte bezogen auf das natirliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors geprift, im Unternehmen
erhaltich; fur eventuelle Prifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfiigung. SHaveHns, kacalowyecs HaTypasnbHbix XxapakTepUCTUK N3AENNA 1 TECTOB, BbINONHEHHbLIX BHELWHUMMU
aBTOPU30BaHHbBIMK TAGOPATOPUSMU, UMEIOTCS KOMNaHWK. Mbl FOTOBbI BbINOIHUTL MPOBEPKY NapTuM ToBapa, KOTOPYIO HaMepeBaeTeCh NPUOGPECTY.

Dato riferito ai formati 60x60, 80x80 e 120x120 cm. Detail referred to the 60x60, 80x80 and 120x120 cm sizes. Donnée se rapportant aux formats 60x60, 80x80 et 120x120 cm. Auf die Formaten 60x60,
80x80 und 120x120 cm bezogen. [laHHble oTHOCATCA K hopmaTam 60x60, 80x80 n 120x120 cm.

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. For domestic chemicals and swimming pool additives. Pour produits chimiques a usage domestique et additifs pour piscines. Fir chemische
Produkte fur den Hausgebrauch und Schwimmbadzusétze. [Jns 6bITOBbIX XMMUKATOB 11 JO6ABOK A1 6ACCENHOB.

Valori wet DCOF specifici disponibili in azienda. Wet DCOF specific values available at the company. Valeurs wet DCOF spécifiques disponibles a I'usine. Prifwerte Wet DCOF stehen im Werk zur
Verfugung. Mokasatenn wet DCOF gocTynHbl npu 3anpoce.
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